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ACTO PRIMERO

Es una estancia i
2 plicida y perfu 2 :
encaje. ¥y perfumada. Un nido de seda y

Cierran todo el fondo las grandes cortinas de la
- Hay una puerta 4 la derecha y otra 4 la izquierda

alcoba

ESCENA

PRIMERA

Ef Doctor y Sabel.

DOCTOR

No hay que apurarse. Volveré

casa. Vamos 4 ver; :¢6mo ha pasad

luezo, Tengo otro enfermo en la

o la noche esa sefiora?

SABEI

Yale digo, la noche muy mal

DOCTOR

Es preciso evitarle las impresiones en cuantosea posible. ¢Ha sido

ella guien pidi6 que la confesasen & fué cosa de ustedes?... jLa ver-

dad! (La verdad!

SABEL

Fué ella, ella solamente. Serfan asi sobre las tres: de lamabana

cuando me Hamé el seforito, —jSabel! Subell —Mande usted, sefiori-

to.—No sé qné te quiere Oé¢tavia. La sefiorita me hizo seéfia para que

me acercase, Me acerc

se encuenira nn"jﬂ'r. senorita? sDeseal

s5ta misina manera:—iNo

ina cosa? Entonces me €O-

16 la mano, y me dijo, dice:—jAy, Sabel demi alma, yo me muero,

habrd que avisar al Padre Rojas! Antes del escandalazo se confesuba

A e




10 CENIZA

con ese sefior, y era de Ia Asociacion de Socorristas y qué s€ yo cuan-
tas'cosas: después, la pobre tuvo que. dejarlo.
DOCTOR
Pero, 4 todo esto, ta sefiorito que hacia? (Por qué no se. opuso?
SABEL
El sefiorito parecia una sombra, Se le-ahorcaba con un cabello.
DOCTOR

iPero qué motiyo habia para tanta alarma?

SALEL

Yo no se lo sabré decir 4 nsted. Pnede ser que no hubiese ninguno.
La sefiorita me pidio €l rosario, y me dijo, dice: —Si Dios Nuestro Se-
for hiciese que pudiera ver 4 mi hijita antes de morirme... Se quedo
suspensa porque sedcercaba el seniorito, y no habla de esas cosas de-

lante de €l.
DOCTOR

¢L.a nina estard en algin

No sefior... Estd con Ia otra familia. {Cuantisimas ligrimas le ha
costado & la senontal Pero /dicen que son cosas de la ley, (Zrazsi-
cion.) Me parece que ya terminan. (Haga el favor! (Prestan alencion.
Silencio profundo.)

POCTOR

Atin debe haber para rato,

CENIZAS

SABEL

iej ) s6. Tiene us de sermonearle al sefio-

No deje de volver, Pon José. Tienc usted que s e

rito Pedro, que no anda nada bucno Va para lres semanas que oS
,

acuesta, velando 4 la

DOCTOR

Pues tampoco estd para valentias.
SABEL

bra, se o Tosé. iPor qué no le mete usted
Dispénse una palabra, sefior Don José. & q

< 1EAO0r ¢ L ) ic ce de esta ST nanerac — Amigo
I mic p St : pSia misima 1erac: £ 2
bien/de ed Por que le dice - ?

jand s huesos. (Hay « suidar
cuasimente se €std usted quedando en 1os huesos. jHay que cu

DOCTOR (sonrigndo).

Se lo diré, aun cuando no sE de esa misma manera
SABEL

1 il es r remilgado. (Dios
Y le receta cualquier cosa para ia <alud. El es muy remilgado. jDios
nos librel Pero de mi cuenta corre hacérsela tomar,

DOCTOR
También le recetaré si es preciso.
ESCENA 1T
El Doctor—Sabel.—Pedro.
SABEL (senalando @ Pedro, gue enira).

Aqui le tiene.

SO a— T




CENIZAS

PRDRO. (Galudando).

Adios, Don José, (4 Sakel.) iPorqué no me ayisaste q ue estaba

aqui el doctor?
SABEL (con leallad cariiidsa. y brusca)t
Porque ya se iba ahora mismo. jVayauna cara de desenterradol
DOCTOR
No hay que ponerse malo.
PRORO (Corn pzal s
No, sefior, no. :Ha yisto asted :
DOCTOR.
Era preciso interrumpir.., Volvere luego...
SABEL

Para qué ha de molestarse, Ya-que subi6 las escaleras, mejor es que
s¢ Siente y espere, Mucho diempo nunca podréser. Aqui tiene usted.

(Coloca sobre la mesa recado de eseritir.)
PEDRO
¢Que haces, Sabel?
SAF
Para que Don José le recete a usted ¢
DOCTOR

Veamos téma va ese valor. (Toma el pulso de FPea)

CENIZAS

PEDRO
Jace mucho que ha llegado usted?
DOCTOR
Acabo de llegar. (Pausa.) Esta usted febril.
PEDRO

|Como no estarlol

Hablen bajo.
PEDRO (corr inderés
:Ya sale?
SABFI

Me parece que si. (A7 dacter). :No le receta nada al seniorito?

DOCTOR
Tu sefiorito 1o que necesita es reposo, mucho reposo, de espirtu y
de cuerpo.
PEDRO (2rt oz queda i,'_,"'.’l';'r'lh.'val b honda).

iOctavia lloral ;No han o0ido usted Doctor, icree usted” que- se

salyard?
DOCTOR
Creo que puede salvarse,

¥ RO

iSefior! (Sefior! [No me Ia lleves! iS¢ bueno!




CENIZAS

SABEL
1Sk Ia Virgen Santisima guisiese hacer un milagro!
DOCTOR
:Hace mucho quelestd ahi ese buen sefior?
SABEL
Haré como unx media hora,
DOCTOR
Lo dicho; todayia lenemos para tato.
SABEL
Pregunt6 quién la asistia, Le canpce 4 usted, Don Jose.
DOCTOR
No tiene nada de particular.
PEDRO (escuckands).
Se la oye suspirar...
DOCTOR

Ha sido.una malisima idea. No es que yo sea opuesto por sistema

§ esas cosas, pero 4 los enfermos les impresionan.
SADEL
iPobrecital Lo pedia con'un afin..
PEDRO

iLloral {Estd llorando! (iS¢ d¥rige & la pucria de la alcoba.)

CENIZAS

SABEL
1Qué va usted & hacer, sefiorito!
PEDRO (@l doctor).
¢Le parece 4 usted que entre?
DOCTOR

{Hombrel...

ESCENA III
E1 Doctor.—Sabel.—Pedro.—EI Padre Rojas.

Las cortinas de la alcoba se abren ke wte- la firura del Padre Rojas,

muida y solemne, s¢ dids en of umbrala
EL PADRE ROJS
Pueden ustedes pasar cuando gusten. Entra Sabel. Pedro va & stz
¥ g
ouirla. v ¢l Padre Rojas Fe detiene.) Dispense gsted un momento. Antes
o .
deseara hablar con nsted...
DOCTOR
jAmigo Padre Rojas, aun < ando usted no quieral (Sz estrecharn la
mao.)
EL PADRE ROJAS
Quién le ha dicho 4 usted que 1o quiery? Tengo siempre una ver-

dadera satisfaccion en verle y en saludatle,




CENIZAS

DOCTOR

:Oué se hace atiora? Sigue usted dedicindose 4 los estudios prehis-

EL PADRE ROJAS
Alguna vez: a ratos perdidds; &5 un vicio caro. (Z7an io22.) Ya me
habia enterado de gque usted asistia @ esta sefiora.
DOCTOR
¢:De gué no se enteran ustedes
EL PADRE ROJAS

jHacia qué se yo ¢l tiempo que no nos: vefamos! (Usted querri

hacer styisita 4 la enferma? Pase usted, pase usted.

DOCTOR

Por un momento. (Entra en la alioba.)

ESCENA IV

Pedro,—EI Padre Rojas.—Después, Sabel.

1. PADRE ROJAS

Pengo que dirigir & usted un ru

PEDRO (con exfraneza).

sEn nombre de Octayia?

o en nombre de esa pobre sefiora,

CENYZAS

EL PADRE ROJAS
S1, sefior, Sij pero siéntese, y escuche. Tenga la bondad. Esa des-
da sefora,,.
PEDRO (Levonténdsse violeniaments).
No necesito escuchar. Sé todo loque us va 4 decirme. jNunca,
|

nunca debi haber consentido usted entrara en esta c;

EL PADRE ROJAS
Saldre de ella en cuanto - 3 3 indics lo, P 3
a € de a2 en cuanto usted tenga a bien indicarmelo, Pero sién-
tese, dispenseme ese favor. Ya conocia yo ese genio impetuoso. Nues-
tro Padre San Ignacio solia decir de ciertos arrebatos, como. el de usted
en este momento, que eran la exageracion de una virtud. Ahf vers us-
ted poriqué no me ofenden. Ahora, con franqueza, susted no quiere
sentarse? Digame si el permanecer de pie s como una indicacitn de
que me vaya,
PEDRO ([friamiente).
Es todo cuanto usted quiera.
EL PADRE ROJAS
Sentirfa que en esta ocasién desmintiese usted ese cardeter tan fran-
co y tan sincero; por que le-aseguro gue me:es muy simpético;
PEDRO
Gracias,

EL PADRE ROJAS

Hace nun momento creo haberle oido algo asi como que usted ya

a de antemano todo cuanto yo tenia que deci
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UENIZAS

PEDRO

pEDRO(conpiolencsa).

PADRE ROJAS

Eg ese

Quien t

loloroso ctertamenle t 5 :
Tel\de (con enojo).

Este huimilde j¢

No los EL PADRE ROJAS

Usted solamente atiende la voz del pecado.

yaduaimerise ).
PEDRO

lafvolun
I.a de ou c:

Para queesa sefor:

ISOTRG, RI%- WO 1 - Fe
solverla de sus culj

volver.

Pobre mujer, jparece 1a
PEDRCG (27 PADRE ROJAS
tienen la vanid it 3 14 { 3 1 -

Ese sitio puede ser el de la madre, el del marido, el delos i
mio tambié «] amaute, nunca. ¢Desoira tisted el ruego de

nora?,,.

Yo hago lo que me dicta ol conciencia:




PEDRO
Lo desoiré, si, lo despiré. Porque no.es Octavia quien exige giie me

vaya, Es usted, que la liene amedrentada con la idea del mhierno.

EL PADRE ROJAS

No; redimida con la esperanza del perdén y del Cielo.

PRDRO (e7: 205 conlenide y dmeénasa fore
Si Octavia se muere, si.sé agrava nada mis, no s€ lo que Laré, no

[o sé. De usted/solamente serd la culpa, de nsted; que en vez de traer-

le consuelos, le ha traido remordimientos, (Queno se agrave! {Que no

se agravel

DOCTOR (desde la pucria, como si kabliera o

Si, sefiora, si; volveré esta noche. Ahora, silencio;
he procurar dormir. {Sabel; no hay que darle conversacion!

Hay q
SABEL (dentro).

listed descuide, Don José,
PEDRO (acer lo5¢ ansiose

No me engaiie usted, doctor; cOma estad?

mucho silencio.

CENIZAS

DOCTOR. (cor calma).
{Qué quiere usted que le diga?
PEDRO
jPobrecilla!l Le han dado tosigo horri
DOCTOR
¢Pues qué ha pasado?
PEDRO
dUsted como la encuentra?
DOCTOR
Hombre, en lo que cabe, con una gran'mejoria,
PEDRO (Gorprendid
iMejor?
DOC1OR

En lo que ¢ i . 1o«
n Jue es nada mi que-en lo que cabe. No me sorprende

HOT ¢ ss0: la trar 1. del. asnitita
I ] del espiritu.. A veces estos senores

7,

realizan curas maravillosas (Cosx el adenin'y 1o sonsisa indica al ¥

Sin embargo, no hay que fiarse de ellos: :Qué ticne uste
. Padre  Rojas?

EL, PADRE 1
Nada, nada, Le escucho.
PEDRO

cuentra usted m




UENIZAS

Roma. ( Transicid

POGTOR
> Vamos, me |

Mi4s calmada, Seguiremos observand

DOCTOR

Mg parece & mi que el sefios doctor no_gm atribmirse toda la

ria de esa mejoria.

Ya ests el Padre Roj arrimando el ascuas.

Papmitame el senior doctor (desigriatido . #ro). Este ¢aballero

bace un momento amenazaba con | qué locuras, st la

enferma se hubie do.

s

Cuando yo sali de idad no crei otra ciencia que en la

rO 56 CONOCE (que esta miy Poco ac ystumbrado 4 domi-

de los libros..Hoy soy de cual-

narse; pero hay nobleza, hay nobleza: I ohservarlo.
jula .]'t" £r

in los enfermos., &

(Gracias. icos quella de Panticos
a Pedra). Fene casa uana de-aque

ra como tener un dentista a

Tiene un cardcter muy poco cristiano, €50 I.a humildad

S N E P 5 . EL PADRE RO
sirnacion, €l sufrimienta, SONI€Osas CON 14s cuales no quiere <
s 18 manera deser de nnestra lad ‘pagana; ms gana que aque [Valgame Dios, seior Don José! gPor




pre la impiedad y la ironia ) ese vitus volteriano, con unas cosas

respetables?

DOCTOR

Ya sabe ustéd quees mi geaio, Padre Rojas. Perdone ustcd, per-

done usted
EL TADRE ROJAS

Es usted incorregible, or Don José, Si usted reconoce !a esencia

y virtualidad de los hechos,..
DOCTOR

. No quiero entrar en d usiones.... E ya muy

tarde... Otro dia, otro dia..
EL PAT'RE

Vayz usted con Dios, seéftor Don |

nera alouna me proponia discutir.
DOCTOR

Bueno, bueno. ((Fase por la derech

ESCENA VI
E] Padre Rojas.—Sabel
AREL (sale miny apresurada de la aleob

Escuche 1 palabra, Don José. @Dondeha dejado lareceta:

CENTZAS

DOCTOR (desde la prerta).

SABEL

Y para eso cuatro duros, que no los gana un po

de que Dios amanece! Dinero mds tirado..... A lo

i
etando todos los dias, como es debido.
EL PADRE ROJAS
1“1 l‘”(\.’f]l“( E'.ifl'l‘f: llllli esta mejo
S \i;l-L.
iMejor! jAyl no sé qué le diga. Aquel corazén estd penando mucho
EL PADRE ROJAS
Lz aracia de Dios le dard fuerzas.
SABEI

cidn que b no pued jue se aparte del sedonto

te-muchas 1aorimas, YV hace bien, pobrecita: es'la‘ley

KL PADRE ROJAS

tas Merimas son como piedras preciosas, que & los ojos de Dios

wvaloran el sacrificio de esa pobresenora.

cante 4 que ¢l

»s imposible




CENIZAS

EELPADRY

Si verdaderamente guieré 4 da enferma, «

{Pues por o mismo qne Ia

EL PADEE
. =
sencilla, [leno“de’bont
g105a... No dx:jz’-~ que h
sual y ::;ufs'.zl. {
para el rico avariént

pobire mujer

an corazon
1

wcibn relis

te siglo,

lerososdela ti

CENIZAS

SABEL
:Se le ofrece alguna cosa, sefiorito?
PEDRO

(Sabel entra cn

ESCENA VIII

El Padre Rojas.—Pedro

PADRI

Después de lo que el sefor do
habré reflexionado. La mejor

gl camino que debe s ir.

a, le sup!

guererle, le

Silado, sin intentar yerla; que la ol

€nferma, qUe agoni
migntos horribles sus dltimos moment

que yo le cierre los ojos?

Hijo mio, si nuestras cuipas

cion de qué. el llanto de la penitencia las/lave

Yy que 1a

jue

perdone,

Iz mujer
remordis

haber en

4 condi




CENIZAS

PEDRO (con pasion).

Yo no quiero que Octavia sufra. ¥o no quicro que Octayia lore.
FL PADRE ROJAS (0% ¢ ura).

Quien no-quiere suivir, quien no (uiere llorar es usted.

PEDRO (con pasion).

EL PADRE ROJFAS
. | actn'd
Pues tenga usted un acto d talezs. Abandone
conciencia triunfe del corazén,

esta casa. Que Iz

PEDRO (con desésperacion).
¥ a dénde iré yor |Solol lo_como los muertosi jOctavial jMi
Oclavial {Ta no p querer que yo me vayal

EL PADRE ROJAS
Célmese. Sosteguese usted. Lo quiere, lo quiere porque Dios le La
tocado en el corazén.

PEDRO. (com repeniina energia).

Yo saldré de esta casa si Octavia lo desea; pero antes le diré que st
me voy es porque Ia adoro.

RE ROJAS
Evitemos una des an dolorosa, hijo mio.

se ha separado guncadeunza

que ella tam

CENIZAS

mujer 4 quien se quicre mis que & uno mismo; de una mujer quae es
toda nuestra vida! {Usted no sabe lo que es eso!

EL PADRE ROJAS

Vo he tenido que separarme de mi madre para vestir este habito.
Mi madre, que era una santa, me animaba & ent
cuando llegd el momento de separarnos, se ab
jHijo mio, que m

fui.

:ligién; pera

do sola en el mundo! [No te vayas! Y yo no me

PEDRO
Pero usted ha profesado.

EL PADRE ROJAS

Alodn tiempo después entré en religion; pero para ello fue preciso

“iie abandonase mi casa fuitivamente, & la media noche. Mi pobre ma-
sire dormia.

¥ i usted no se le ocurrié entrar en su alcoba y darle undlumo
beso.

EL PADRE ROJAS

No. Porgue en vez de uno le hubiera dado tantos; que mi madre se
bubiera despertado.

PEDRO

€Yo €

;Todos los que usted le hubiera dado 4 su madre quiero yo drselos
4 Octavial (

strecharla entre mis brazos por tlima vez. Quiero
‘n’ por iiltima vez me dig




CENIZAS

terrumprendole).

Lo que esadesgraciada seflora tiene que decir a usted, no son ya
frases que put IUTMUras 1 ya protestas y juramen

tos deamor; 5 el leng 160, :L\.pr:’u como la

corony. de espinas que ador del mundo.

SCENA X
El Padre Rojas.—Pedro,—Sabel,
¢ la 2 con una jicara de caldo).

la sefiorita que tome este caldo, que se lo dejaella;
1 LI ¢

EL PADRE ROJAS

;l !,'. (Ilchn [

Si, sefior, si.
EL. PADRE

¢Ha dicho cs0?
friabzands)
SABREL (#rfzeveanas).
PEDRO

ustedl.. (Mi Pobre Octayia no me olvidal

CENIZAS

Bl PADRE EOJAS

: de que lo ha dicho?

A tanionynnls ntos. porque de
Vaya, seior #stos cumplimientos, porque d
1 S

ofra manerd 1o

iNo es verds

'T I As rtol (Lianands.)
IF'émelo y no hagz caso. ¢ { ’

¥l. PADRE

No lo es.
PEDRO (con acents

t unae oala

Ja.) jOcta

ESCENA X

El Padre Rojas.—Pedro,— Sabel.— Octav

mazos).

OCTAVIA (Funtaniela

Pedro, ten piedad de mil

Sefiorita, que se va & poner pe




PEDRO

¢Td quieres que yo me vaya, Octavia?
OCTAVIA (delirante).

{No ves qué desgraciada soy!

PEDRO
Contesta. (T'd quieres que yo me vaya?

OCTAVIA

3i... Yo no-.. Eo quiere Dios...
PEDRO

[ que no vuelya 4 verte?
ACTO SEGUNDO

OCTAVIA

- 1Lo quiere Diosl!
PEDRO (relyocediends).

iMe irél (Me iré!
EL PADRE ROJAS (& Sabel).

Llévesela usted,
PRDRO (con pasion).

jAdids; Octavial [Mi Octaviz'queridal jAdids,

¥ no me veras mads.

infame!
endo como loca al centro de la cscena).

OCTAVIA (7
Pedrol... Pedro {NO te vayas! [No te vayas! [Aunque me cone

denel
(FIN DEL ACTO PRIMERO)




1SCENA PRIMERA
Sabel. — Octavia.—Marfa Antonia,

en Maria Anionta, gue. la conduce @ la

apresuradapiente los ojos, y recoge

echaise-longuew. Lespucs lo coloca de-

MARIA ANTO

OCTAVIA
No; hoy me encuentro muy bien
MARIA ANTONIA
La v 1, 44 podras estar todo lo enferma que quieras, pero la cara
no es de eso.
YCTAVIA
st parezco una muerta, Siéntate

MARIA ANTONIA




CENIZAS

OCTAVIA

s;abes coantode
toy completamente &

laciones. ¢¥ tus hermanas? (Dué me ene
543, desde tierede en

MARSA-ANTONIA (com una e«

1 1 +tnl szl
{Ay, hija de mi)alma, insgportables
ahora por la moral

| aAl-
jeren de Loy

OCTAVIA
Siite nigw

nadie

e, .\. lL';)fl
en la calle; 1ba: c

lo, y me pare
veia.

No lo.cx

martdo. P

recl

preguntaba

Flemos sido mu

daro

a

No conservo ni

a2 wehaise-d

principios,

devorarme.

ia
ia

Jonguen.)

nbién

ha dado

En cuanto se en-

encontré hace ismpo

) COMO que no mc

S0y una

CENIZAS

sabia, Como que, en fuerza de ciencia,
hace mucho tiempo que habr

1 hecho lo mi
ral Pero tengo I triste experiencia de otros casos
primero de todos fué mi marido!

e

Aamor cterno,

. ero A Pedro oo
vo guicro a Pedro como

mi verdac

€0 amor,

iero amor
OCTAVIA
Si no me lo dijese el corazén, me lod

Soniinos embusteros,

’ero

s 4 reirte, Maria Antonia, I

toda
> una madre.,

Pedro con
serde carifios; unas veces parezco su hermana mayor, otras veces
Co

MARIA ANTONIA
Fambién conozco eso. gue cuestan
mas, Creeme 1ETrmanas
¥y irasieo. Una pR cComo ta; poco t
Siempre 2n su pape

I

ti. (La gran loen

21




e il

CENIZAS

OGTAVIA
Ay, Maria Antonia, yo no sé que idea tienes tii del amor!
MARIA ANTONIA
No'tengo unaj tengo varias ideas.
OCTAVIA
Pero empecatadas, hij
MARIA ANTONIA
Sigue mi consejo. Ser, lolque una es. Yo no
droj pero conozeo la clase, y todosison jgnales.
AVEA
Pedro no'es como |
A ANTONIA
Naturalmentes P2dro es de:ana fabn on especial.
OCTAVIA
No te burles, Marfa Antonia. Pedro es un yerdadero
MARIA ANTONIA

Y td una dma..njValgame Dips, pero que ridiculos

enamorados!

No; yo, desgraci nente oy 5 f M: pena es que sere

vieia mucho antes que €l

CENTZAS

SCENA 1T
Octavia,—Maria Antonia.—Pedro.
PEDRO (Por la 1zquicrda..
:Qué te ha contado Maria Antonia?

OCTAVIA (& Maria Antonia),

iTantas cosas! ;Verdad?

MARIA ANTONIA

{Y las que quedan para la proxima visital (Maria Antonia se pone

OCTAVIA
:De veras te yas?
MARIA ANTONIA (Gesando & Octavia).

Me parece que ya es hora,
OCTAVIA
¢Cuindo piensas volver?
MARIA ANTONIA

En cuanto tenga una tarde libre. Adiés, Pedro (/2 da /a mano).

PEDRO

Adios, Maria Antonia. Selude usted 4 sus hermanas;




S

O

e

L 1

CENIZAS

MARIA

Cracias.

Acompana & Marfa Antonia. (
{a derechal)

MARIA ANTONIA (e /la pr

e ninguna manera,

MARIA ANTONIA
Ogctavia, renna se comicamente.) iCaballeroliSe
tioral (Fase

OCTAVIA (7727 4d0).

iQué local Acompifiala, hombre.

ESCENA 11l

Octavia.—Fedro.

PEDRO) (r3en1d0)
:Ouieres que la persiga por el corre

QCTAVIA

¢Por qué'le has dicho gue sdludasea s hermanas?

CENIZASR

PEFDRO
{Hija, era una cosa tan natural!
OCTAVI

Probablemente, les ocultara q

No creas eso.
OCTAVIA
Si me lo ha dicho la misma Maria Antonia.

DRO {sorpren

nturalmente!
PEDRO

Pues entonces que no las salude

= vas encontrando ahora?

OCYAVIA (o
iMal, muy mal, yo-me muerol...
PEDRO

{Octavia, por Dias, no empieces, asil




CENIZAS

QCTAVIA / y
RO (con ¢

D Sy o) oA e es tAT DS Mo el ZS an st s 8 - . . ;
{Tengon'yo la culpa de estar mala, y de morirme? (Zran - Vamos i ver; ;e que tu marido consentivd en entregarte & la nina

has preguntado al doctor st me convendria el cambio de aires? P para (ue viva con
driamos it 2 tuna aldea de 1z orilla del mar, y entonces nos Hevit
Y OCTAVIA
mos 3 m niDa.

No sé, Pero, ;qué importa® Se la robam ‘2mpoco eso puede ser?
PEDRO ‘

 aromstiam

{A tu nifa! Pero como?

i T 400
— -

OCTAVIA

Ya veriamos. ¢1ii crees que mi marido s¢ preocupa de 1a

o

Nunca se preocups. Es un hombre que no quiere a nadie. La nifia

€ e

pasa la'mayor parte del tiemipo con mi madre. G PR ccr ity
jCoémo estds, hijal
PEDRO .

OCTAVIA

Déjame. {Le rec/

.

OCTAVIA
PEDRO (50277

No dicas sf. si. porque me parece que estds ensando en olra Liee o
o me digas si, si, porque me parece que 5 pensando ¢n olra jQué mimos, ser iQué mimos!

——
x

cosas{Como yo tuviese & mi hijita: me ponia buena en seguidas.. jPero;
OCTAVIA (despucs de una paws

ya se ve, td la aborreces!...

-

PEDRO
-~ > - - - PEDRO
No, Octavia, no, Esas son invenciones de lu madre,

OCTAVIA

A8 BF e a e

Hijita de mi alma, como estara! |
Vas § jurarme una cosa. ) 1EOR

ONSO RE YES'
: :.43!{?&?&&;58&9
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PEDRO  (soropacido).

ensado la férmula del juramento? Sera solemne: sobre los

No/me hab asf, como &
sl me vieses moribunda, tii ias ¢l primero en isar & un sacerdote,

y en hacer cuanto €l dijese. (Yo no quiero que mr-alma se condene!
PEDRO

Y i vas 2 hacerme el favor de no pensar en esas tonlerias,

No les llames tonterias. (Cambfando rapents
y de acilud. Somriendo.) Pero no me muerogeverdad? (Qué te dijo hoy
el doctor? N ¢ parece qie ha pyest yb a cara. jor €so ti

contento! Pero, mira.coémo e ne qued: No parecen mis brazes.

iErés muy buéno, aun-a

A0S )«

Mis que nunca.

{De noche, no puedes form
2 poco, en la obscuridad;:se fue
moria, y de que me moria‘conaenaada, If’r,\t eso mi

¢l Padre Rojas!

venidao.

Pero L

SeY
15 |

No sé, Creo : to de pena... (Se cudye la
~'l€7\ manos h;t'
TAVIA (enléri
iBobre .amor mio! (Sonsiendo). jPero qué bien sabes en
Cor ansmadion). 3Y no teha pasado por la cabeza ¢échar «

Padre Rojas?

& quiero

L'il ra

Fué. mi primer impuiso;. peroscuando. me dijo .que eras td quien me

supli
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CENIZAS

GCTAVIA

iQue penal tan grande habria sido,.vernos se

Eso n

Mi e

iSefio

palabra,

PEDRO
o 'l'nrn;iu‘ como td no te hubieras'muerto. ..

OCTAVEA {¢

caigra y o5

neanto’ habria vueltolal dia siguiente!

ESCENA 1V
Oetavia.— Pedro.— Sabel.

SABEE

rito Pedrol...(Con misterio).. Haca el favor «

CENIZAS

OCTAVIA (cerrarnde los ojos).

PEDR

O

No vuelvas con secretos, Sabel. Vamos 4 v Qué me querias?

EL

Eso mismo...

Pero, Jestan ahi?

OCTAVIA

PEDRO

dLas esperabas? ;Hablas mandado

5 me engaifias, Oct

Lo sabia, sin saberlo. [ Mrar

vean,

algiin recado 4 ta madre?

VIA

O

sabfas 'gue than 4 venir.

) Vete ahora. Que no te




CRENIZAS

OCTAVIA (suplicarie).
iMawmaita, por Dios! (Acaricdando & la rmiia.) ¢No tenias td muchos

Adi6s! muchos deseos de verme?

OETAVIA

fo te vas incomodado? . PEro como no sabia la casa....
PEDRO OCTAVIA

¢Qué hubieras hecho si la supieses? ;Te habrias escapado, verdad?
Fe) jFampoco sabias que tu mam4 estalia muy mala, que se iba @ morirl. .,
biyi)) P v Irisic). <

- (70w sena Sonris@ 4 iq Vez amorosa Y Hisic p - ; - y r

TAVIA: (con wena sonrisa (La nifia esconde la caceza en el pec

entonces.... (Pedro sale por la isquierda,)

DONA SOLEDAD (snterrumipicndo la conversadion gue en voAbaja sostiene

con Sabel).
ESCENA'A No le digas esas cosas 4 la nina,
Octavia— Dofia Soledad-—La Nifia. —Sabel. OCTAVIA (abrasando i st

A jVidita mfa! Vidita! (Sollp=
fa deyecra).

rato.de Fedror

1 ST .\ 3 s¢ deticne. Cope #L retrato y Fo esconde  Des: No llores. ¢Por qué lloras td?
gue sl s067e U 7 S N :
e : : =5 Ll s e momento. Delris de la
pues S@id L0 4

: E & SABEL
pucria suenan besosy Selezos.] 3 3 in :

P N Tiene menos juicio que la pequena, (Por.qué ha de llorar? :No la
CaEry &n (G UCaal . N 4 N

2 : ticne ya aqui?

Q& U IKITE ).

- S DONA SOLEDAD
NA SOLEDAD

O T a te he Hija mia, procura dominarte. Te aff td, y aflijes 4 la nifia imdtil-
' v TIE AS. enlerma. ue SR b =
Hasta hoy no' supe que st e

jos) mente! (Sadel y Dofia Soledad reanudan la conversacion 2
hecho; hija mial.s; (¥ noshasi w-a todosk.. ]
iechoy hij i
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i
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Ves, ya no loro;

corazoneito? zQuié

OCTAWIA (& 7a nma).

era de alepriss Guéntame, :(qué hacias td

pone ahora guapa 4 mi nena: ¢Es la abuela?

que no te dejan el pelo seelto, como antes?

LA NINA

La abuela no sabe bien

Geacias & que no te

iBendito sea Dios, q

ledad.)

Mama! Mama gu

Cuéntame, qué te d

Nada...

OCTAVIA (sonricrdo).

peina como ella, hija, o«

SABEL

1e sela ve reirl |

SCTAVIA
cian de mi?

LA NINA

QCTAVIA

:Te dijeron que me habia muerto?

Lo dijo papd

LA NINA

, pero yo no lo crei.

COENIZAS

Octavia, 2 los nifios se -
en todo, y luego repiten las

Déjela; setiora. (

¢Por qué no lo has creido

La abuela no lloraba mucho, y ademdis por otra eosa

OCTAVIA

¢Qué cosa?

(‘.‘lra cosa.

OCTAVIA

¢No me la quieres \decir?

Seguian poniéndome ague

' traje azul « i
j& azy une td me compraste; -
de los lazos. ; Feaite




CENIZAS

OCTAVIA

Y 'no em ese el que debfan ponerte si yo me hubiese muerto,

¢verdad?

OCTAVIA
¢Cusl debian ponerte?

LA NINA
Ya td lo

OCTAVIA

Dimelo, corazdn.

LA NINA

OCTAVIA (seilozanao).
1S, Io sé! 1Sf, 1o sé!
LA NINA
No llores:
OCTAVIA

:Te dijo rlguien que yo era mala?

No; td eres mejor que todos,
DONA SOLEDAD

iPero; Octayia, hija mfa, qué cosas tan tmpropias le preguntas 4 la
aifial

OCTAVIA

Ay, mams, qué. exigente eres! (4 la nisia, levantindose corn niniko

frabajo). Ven, mi encanto,
DONA SOLEDAD
¢A dénde la llevas?
OCTAVIA (4 /a 7iha).

Voy & ponerte con el pelo suelto. (4 su madye). {Quiero verla como
antes! (Entra en la alcoba.)

ESCENA VI

Dofia Soledad —Sabel.

DONA SOLEDAD (Morosa).

iPobre hija mia, ¢6mo se ha quedadol |V yo. sin saber que estaba
enfermal [Hija de mi alma! ;No parece ellal [No la parecel... (Si 4 lo

menos ese hombre la tratase con carifiol
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SABEL

Como el carifio fuera la medicina gue hubiese de sanar & la sefio

rila, no se moria nunca,
DONA SOLEDAD
iPoco importa, Sabel, que 4 anos/ momentos la mime, si 4 otros la
dari cada disgustol
SABEL

Usted habla por lo que sucedix antes. Ya .les pasaron & los dos

as ilusiones tontas gue se les ponian. C , nada mas que ce-

be nsted lo aue mata & la'sefiorita Pues es la pena’ que se ha

metido en ella al verse separada de la nifia. No es otra cosas
DOSA SOLEDAD

¥ qué le hemios de hacer, Sabel! Vo-lo conozco, Ahora mismo he

1e

tenido. la prieba... (Para mi apenas hubo uona palabra de /carinio; en

cambio, pars su hija... ¥alo has viste. | Y pensar queme he sacmficado
toda la vida por| esa | ingt crificio ‘que €ste de
heber venido aquiz -{A-"quien se le diga que yo en casa del
amante de mi hijal... Pero es la primera y la dltma vez. Que elija ella

entre su madre y.., {No habrd un castigo para ese hombre? iNo:do
habrail

ACTAVIA. (deniro).

ahi. mam4? Ven 4 ver que monfsima estoy poniendo 4

DONA SOLEDAD

Voy, hija, voy.

CENYZAS

Mam4 Soledad, venga usted, para aprender,
DONA SOLEDAD

Ya soy vicja para ap ler, hija. (4 Safef) |Y ese dngel, crées td

que no tiene que compren algo! Jamis en nues familia se vieron

de esti osas, jjamés! ¥ en la de mi marido tampoco. Llegara un dia

cn "!‘u;‘ esa piia sea mujer y se Ll‘.L’I’gi{L‘ 1
SABEL
Notiene por qué saberlo.
DONA SOLEDAD
Esas cosas nunca quedan ocaltas.
SABEL
¥ aunque lo sepa. Es como si la sefiorita f 4 dejar de q
4 usted porque hoy 6 mafiana se enterase de cualquiera cosa.
DONA

No tiene de qué enterarse. Grac . a frente

alta.
SABRI
Yo no la titulo 4 usted mala. Es un'supon
DONA SOLEDAD

No habrd nadie que se alreva 4 decir de Iz menor cosa, Era una

¢higunilla cuando quedé vinda, y valia bastante mas que mi hija, jpero




CENIZAS

bastante mas! Ella, aun cuando se me parece, no es ni
que.yorhe sido; pues breno..;

sombra de lo

SABEL
Usted serfa una santa, que no pisaba una paja en cruz; las demds

no lo son. Lo que yo le digo es gue ya quisieran muchas hipécritas

ser tan buenazas y tan simples para el amor como la sefiorita.

DORA SOLEDAD

At vale mis dejarte. Siempre has sido lo mismo, una desvergon

zada. (Enutra en la aleoba.

SARBEL

Aunde y.que la ahorquen. Toda la yida con gue si ha sido 6 no ha
sido,
ESCENA VIT

Sabel.—El Doctor.— Después, Pedro.

DOCTOR (por la derecha).

Pase, sefior don José,

DOCTOR

:Como va, Sabel? ;¥ esa enferma?

CENIZAS

SABEL (con musteri

Mejor. Ahora est4 ahi la sefiora mayor, que vino con la nifia, (%7

Doctor entra en la ale seguido de Sabel, gue sale poco después para
buscar algo entre los frase

05 de medicinas colocados sobre una mesa.)

SABEL (un poco perpleja, mirando {05 frascos),

iVaya usted & saber cuil de estos serdl

PEDRO (asoma por la izguierda).

Sabell ;Est& ahi el doctor? (Senalando & la alcoba.)
SABEL

Si, sefiorito. Pero usted no entre. Haga el favor. ;Cuil es el frasco
de la medicina?
PEDRO (leyendo las etigueias).
Este (da el frasco 4 Satel). ;0ctavia pregunté por mi2
SABEL

jComo iba & preguntar!

PEDRO

Desde que yino ese fraile, Octavia ya no ‘es la misma, Su deseo,

ahora, seria que yo no estuviese agui.
SABEL

También nsted tiene cosas de & ochavo. Querfa gue delante de la




CENIZAS

fina 'se pusiese &

ipar quésyivia con usted, y gue para ella no
habia otro Dios'en el mundo.

PEDRO (zedile comio 1
iOctavia\yamo es la misma! {Ya no'esila mismal
SABEL (d

Viyase de ahf.

ESCENA VIil
Szbel.—Pedro.—E] Doctor.
(L Doclor, en el umbral de ia
¥ examina Z

los guzvedos,
4§ ICIomei

PEDRO
¢Tiene recargor

DOCTOR (d

Como-ayer. Vamos 4 verside

Coge ebbrase de
Fedro.) Los recargos nunc que hayqie
temer; st ya lo. combaliriamos, ..
kacia la alc

& Pedyo

(@ Fedra,
% 13 o
{¥a qué se empend en €n ora mayor diga cual
quiera co usted no haga caso;
PEDRO (5ol smaz pueria de fa a.
Yo no enfro, doctor.

CENIZAS

DOCTOR
¢No entra usted?

FEDRO
Si, debia entrar, porque es vergonzoso que: estando en mi casa
tenga que esconderme.

DOCTOR
No, no. Nada de escenas. Después
de Octavia. Porque me

de todo, esa sefora es la madre
serd eso, que no ;:‘i an ustec
encontrarse,

CENA IX

Sabel.—Pedro.—E] Doctor.—Doifia Soledad.

DONA SOLEDAD (sl

{Pobre hija mial (Yo no t
modo!

L I para verla J‘ll\)b de ese
jAy, debe estar muy mala!

DOCTOR

No estd bueéna, no,'s

efiora
trario... Es de esa

. Sériz una tonferia decirle & usted lo con-

COsas que | [ener 010s...

Pero todavia nos ques
da algnna esperanza...
DONA S
Diga usted

y i me la lleyase una temporada al campo?




CENIZAS

DOGTOR
El campo le conviene mucho. De eso hemos hablado ya. (Se dirige
& Prdyo). Precisamente ayer... ¢No ha sido ayer?
PEDRO (con Limider).
Si, ayer fué...
DONA' SOLEDAD (s# dignarse mirar & Pedro).

Yo no pienso consultar la yoluntad de nadie. (Creo que usted me
dara la razdn?

DOCTOR
No, sefiora. La voluntad de la enferma debe consultarse siempre.
DORA SOLEDAD

Unicamente esd... Como sefiora y como madre, tampoco estoy en el
caso de hacer m. Octayia 1o que necesita es vivir 4 mi lado, sin te-
ner quien  le dé disgustos.

SABEL

Déjese de esas historias, sefiora. Mire que la sefiorita estd sola.

Ande, ande para alld,

DONA SOLEDAD

sos modos, hija, los guardas, si te lo consienten; para tus-amos
se te olyvide con gunien hablas.
7 &

DOCTOR: (coje el sombrero apresuradamente)

Queden ustedes con Dios. (Vase por la derecka.)

CENIZASB

SABEL

jAve Marfal Ni que fuese la reina de Espan
DONA SOLEDAD
En mi casa lo soy, y en casa de mi hija también. Yo aquf no reco-
nozco otro duefio y sefior que ella,
PEDRO
Usted estd en sn casa, sefiora,
DONA SOLEDAD (secamente).

Gracias, Sabel, ten cuidado que no eantre aqui la nifia, (Sadel entra

en la aleoba.) Usted y yo tenemos que hablar,

PEDRO

No lo dudo, sefiora. Basta que usted lo diga, Pero quizé fuese mejor
que no hablésemos.

DONA SOLEDAD
{Mejor! ;Para quién?
PEDRO
Para Octavia, sefior s lo dnico que debe interesarnos.
DONA SOLEDAD
:¥Y quién es usted para interesarse por mi hija?
PEDRO

|Quién:soy yol




CENIZAS CENIZAS
DONA SOLEDAD DORA SOEEDAD

No me lo-diga usted. [Si‘usteéd tuviese un poco de respeto 4 lo que Irme de esta casa para no vol
esnna madre, se callacia, sin atréverse ni 4 levantar los ojosl..,

iMam4, que me matas!

CENA X
PEDRO

Doiia Soledad.—Fedro,—Octavia. = . P
Penga usted un poco de piedad p esta pobre.

OCTAVIA (Por ¢l for
Aiin se atreve usted 4 mente). Calla, hija
con to madrel No soy yo quien te mata:

que haces aquil,..

mia, calla, {Qué injusta ex

PEDRO 1iC
| ino soy yol |(Juien te mata ¢s ese inia
{Mira

|Por Dios, no rindis!
hombrel... (Dofta Soledad

Deja... rsa & Octama,
OCTAVIA (con. cdrifto). YCTAVIA ol
OC1 A (SHupiic

iNo me des un disgusto en el estado en que estoyl Vete. sy
i s oEl A > 1 Y Pedro, vete... 7ro face un geslo 7
que soy yo quien te-lo pidel, je las manas 1
| =
s OLEDAD
la de Pedro).

51 hobieses oido los consejos de tn madre! {Por no haberlos ofdo,
frir, cudnto, cudntel,,. Ya tendras el pago,..

DONA SOLEDAD
Delante de ta madre de hacer ciertas demostraciones, . f
cudnto te queda que sa
Siquiera ten un poco de respeto 4 mis canas.
1 I
OCTAVIA (Juriande las manos).
Pedro, vetel [Te 1o pido yo!
jPerdona; mams! jPerdonal ! . RO b

DONA SOLEDAD (secaments).
I, mi vida, sf; me ir¢.

» 4 la nifia?
DONA SOLEDAD

QCTAVIA
Yo no puedotolerar que en mi presencia ¢se hombre te hable




CENIZAS

PEDRG

»fiora; pero lampoco podra impedirlo.

Usted no podrs tolerarlo, se
(Besa ¢ Odavia enla Jrevde.)
20).

DONA SOLEDAD (refroceds:

Verg za] [Vergiienza me da que seas mi hijal,.,
ESCENA XI

Pedro,—Doiia Soledad.—Octavia.—Sabel.

SABEL (2

jSefnorito!

DONA SOLEDAD | (g/armads).

iSabell ¢Y la nifia?

OCTAVIA (arncustiosa),

{Que no entre aquil...
SABEL

No tenga cuidado. Estd muoy entretenida alla dentro. (4 FPedrs).

S

Sefiorito, ahf tiene al Padre R

¢Que busca en mi casa ese hombre?

OCTAVIA

iPobre Padre Rojas, es un santo! Después de 1a manera como ti le
i ]33, E

has faltado...

CENIZAS

PEDRO (con enerpt
I suplico que
SABE]

ede usted compren

iBendito sea Dios! Ya pu
semejante recado. Le diré que usted ha salido fuera, y que la sefiorita
€stid descansando,

OCTAVIA (Lam

jPedrol... Yo tenia que hacerle una consulta al

FEDRO
0 Que pasod ayer.

iNo empecemos, Octavial Recue

DORA
jHasta en eso cres esclas
NA XTI
Pedro.—Dofia Soledad. 1a.—Sabel.—El |Padre Rojas!
pueria),

EL PADRF

¢Dan ustedes su permiso?
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EL PADRE BOJAS ce que soy consentidora... Ya sé, Padre, que nunca debi descender 3

) - o R L= . Es unz humillacion muy grande...
{Como sigue Ia enferma? ¢V ustedes todost (Qué tal? (Designando & >

Prdyo). Al senor le ha sorprendido mi visitay lo estoy viendo, FL PADRE ROTAS

PEDRO Una madre no se humilla cuando esté al lado de su hija enferma.

< : : LLa accién de uste e parece naturalis sefi
En efecto; no esperaba volver 4 ver 4 usted en mi casa. 2 ACC « ted me parece naturalisima, sefiora.

o/ 7 ; b : S OGTAVI]
OCTAVIA (mirando ¢ Pedro, y 1unlando las marnos, como quiern ruega). CTAVIA

{Pero qué bueno es usted, Padre!
jPedral ' 4 [

PADRE ROJAS DONA SOLEDAD

Pues le diré que vengo & enterarme de la salud de esta hija gueri- 1Un santo!
da (zokréndose & Octavia con carino). La verdad, temia que se hubiese . . .
) e - EL PADRE ROJAS (con impaciencia carifiosa).

agravado coo nuestras intransigencias de ayer: las de usted y las mias.
{Vilganos Dios] Felizmente, yeo que no ha sido asi. Crea usted que no e iQuieren ustedes hacerme el senaladisimo favor de call

tenia la conciencia complétamente tranquila. Sone e pie para irse.)
DONA SOLEDAD
{Usted, padre Rojas! No se vaya usted, Padre.

PADRE ROJAS EL PADRE ROJAS

~ - = 7 ¥ B » RS 3 hnhiac cnfrid " “atd
Si. sefior 0. (Se dirioe ¢ LPedre). Si hubiese sulrido una recaida, am- s P 't DT 5 ’
’ 5y o g a 7o . St hija mia, (Werando & Pedro, nue Jurante toda lo escena sé ha 2sta-
bos seriamos responsables; yo, quizds, en primer lugar. (Pedro, sz que- A 0 ' . )
- 2 a0 paseandao, con vi muestyas de impacencia). Puede ser que es

. i, | L A 1. LTI T S

FOr DiF UES; COMIENZALE Pasearse.) >
\ estorbando...

DONA SOLEDAD
{Qué bueno es usted, Padre Roj

iJests! Pero qué cosas tiene usted, Padre. Lo mismo Octavia gue yo
DONA S¢ ) iol §
DONA SOLEDAI estamos encantadas oyéndole esas cosas. Y de los de , NO Creo que

{Es un santo!-Usted, Padre, se pasmarai de verme en esta casa. Pare- le importe & usted mucho.

Y ——————————
==

-




Desde ahora, ya

Fodo lo conirario

i

no me s

(M Inja; es mial

CENIZAS

PEDRO I cor

(core, cories

sabe usted que yo mi casa 1

10 significo n:

EL PADRE ROJAS

WEDAD (af
51 0o es

una m

Nunca tu madre

05 I8 Stk A

N (Trar-

SOLEDAD

mirs 1 nifia es & quererte,
mas tPara ella 2 eas ti quien
1 Vent ibre aquellos o 1 it
> de su madre

Ain ¢
mafiana se

No hagas

»a. Sabrd queisn m

EEL P

M=jor seria que ciertas €osas

toda la vida.

Pedro, tienen tazon. (Vo soy !

DONA

{Pobre hija mia! No eres mala, no; eres

OCUTAVIA

m1i castigo, Pe

PEDRO
Que quieres?

Hevardn.

TAVIA

Pedro qne no se lalleyen.
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EL PADRE ROJAS (4 Pedro).
No:me parece razonable que'nsted se oponga con un escindalo,
DONA SOLEDAD
|Octavia, estds local Noescuches d.ese hombre. séndose & Pedro,
con freveza). [Ada no estd usted satisfecho de su obral {Era poco des-
honrar & la madre ante los ojos d¢l mundo; Hay que deshonrarla tam
bién ante los ojos de su hijal
OCTAVIA
Ayl jQué dolor tan grande! Pedro, déjalos... Mamd, llévatela...
:No habri ofido nada. verdad? Alli no se oy iDios mio, quisiera
morirmel
PEDRO
No te disgustes asi, Octayia.
EL | PADRE' ROJAS (& FPedro y ¢ Odavia).
Ahi tienen ustedes ¢6mo Dios Nuestro Seiior castiga 4 los que
abandonan la senda del deber.
DONA SOLEDAD (separande al Padre Kojas del lade de U« lavia).

Déjeme usted & mi, Padre. (A4 Octavia). (Habri bobza! :Quien habla
de morirse? En cuanto puedas salir yerss @ la nifia. Yo te lo prometo.

Lo principal es.que te pongas buena, Ven ahora 2 despedirte. (Octavia,

zanud, se incorpora, apoyada en el brazo de st
EL PADRE ROJAS (& Pedr

:No sienteusted el remordimiento de haberlas separado?

CENIZAS

PEDRO

DONA SOLEDAD
Haz por dominarte; hija min. (Oclavia da alcurnos pasos apoyada en
¢l brazo de su madyz, que abandona de pronto con un

OCTAVIA

iNo, eso no puede ser! (Corre @ la fucria de la alcoba y cae, agarran-

dose & las corfinas). jSabell [Sabell Escondels, que van & robirtela.

(Volviindose @ su madye). Pero 1 crees que yo estoy loca? ;Crees que

voy @ dejarte que te Heves.a mi hija? [N ija ‘eés mial sPara gué has
Jac | ) ¢ q

venido? Para hacerme sufrir, ¢sverdad? [Te mand6 €l [Te mandé €ll...
DONA- SOLEDAD
jOctavia, no te pongas asil
PEDRO
Cédlmate, Octavia, Tranquilizate...
EL PADRE ROJAS
Tranquilicese usted.
OCTAVIA

iTen cuidado, Sabel, que van a robdrtelal (Voloiéndose a Pedro). Th
también te alegras de yue me la roben, porque la quiero mas que
& L.




UENIZAS

ESCENA’ NI

Pedro.—Doifia Soledad. —Octavia,
Sabel!
LA NINA (enlra por f

Mamaita, ;qué tienes?

iHija de mi alma, ven!

SABE!

{Son ustedes peores que vetdugos)

rosl
g
QCTAVIA (ah a

1A\ ver quién tearranca de mis brazos

a 1zquze

£1'Padre Rojas.—La nina.

raa coyricand

ACTO TERCERO




ESCENA PRIMERA
Octavia,—Sabel.

OCTAVIA (lendida en la cchaise-longues ).

Yo no sé qué hacer entre Pedro y mi hijita. |Quisiera morirme! Asi

acabarian de una sola vez tantos sufrimientos! (Cerrands los oios)

)

jol

me durmiese y no despertase mas]

SABEL

iJesds, qué sefiorita estal (znyugdandose los gjos). La oye una esas co-

sas, y, naturalmente; como una no es de piedra...

OCTAVIA
iPobre Sabel!l No creas que la vida €std para mi tan lena de ale-
grias que sienta dejarla. (Pausa.) ;Cuando dijo mama que volveria?
SABEL
No marcéd hora; senorita, Dijo que en cuanto pudiese,
OCTAVIA
{Qué mal hice en'dejar qué se¢ llevase 4 la nina! ;Si no os huohiera
hecho caso! (Yo me vuelyvo loca sin mi hijital
SABEL

:Sabe lojque debe hacer? No: pensar en esas cosas. ;Quiere tomar la

cucharada para la to




CENIZAS

No le sabré decir.

:El sefiorito ¢

¢Quié hace?

Poes no debe hacer nada,

sTiene luz

Se [a levé'y no laqoiso;

OCTAVIA

iJesiisl :Qué gusto-encontrard en estan siempre 4 obscur:

€5 una cosa tan triste

ESCENA II

Octavia.—Sabel,—Pedro.

oido toser, :C

Slempre

) poc

HI(:S 10 lom

Ten, Sabel.

:Ya me dejas sola

I'a estas ofendido




CENIZA

PEDRO
No. :Pero qué hago yo aquf?
OCTAVIA (cont reprocke)
Estar & mi lado.
PEDRO| (con fristeza).
Si ya no soy nada para ti.
OCTAVIA
Ven acé. No me disgustes,
PEDRO
{Qué quierés?
OCTAVIA (as

iEstas manos, estas manos queridas, no deben cerrar mis ojos! (Corn
resignacion). Pedro, si ha de separarnos la muerte, separémonos nos-

olros..,
PEDRO
No llores, Octavia. [Descas que me vaya, me irél
OCTAVIA (déspavorida).

jIrtel ¢Pero es verdad que me muero? (T también créesque me

muero?

No, Octavia, no;

CENIZAS

OCTAVIA

Me sobra valor para saberlo todo. jEs preciso que lo sepal
PEDRO

En cuanto salgamos d¢ Madrid, verds qué buena te pones.
OCTAVIA

Puede ser que me engafies; pero, la verdad, yo me encuentro
hoy mejor que nunca. Mira, dame de encima del velador Za Moda
Francesa. Trae dos trajes de playa elegantisimos. Y de poco dinero,
no creas. Ya verds. JTe parece que me encargue uno? El que 4 ti te
guste mds, Cual te gusta mds, jeste?

PEDRO
Y el otro; te encargas los dos.
OCTAVIA (Conriends).

Bueno; uno me lo regalas ta. Siénfate aqui @ mi lado. (Pedve se

sienta, Sutra la campanilla.)
FEDRO
Llaman.
OCTAVIA (conirariada).
Debe ser mama4.
PEDRO (frastemente).

:Ves como no puedo estar & tn lade? (Medio mudis,)




CENIZAS

OCTAVIA (Hlamandole

jPedro! Dime que es para fi una pens muy

Tid no 16 sabes! y besandola com pasion.
i { : z
jAdi6s! jAdios!
OCTAVIA (zéndole st

iMi vidal (Pedro o el foro. Ocavia Permanece breves momentos
dorardo, cubierlos los ojos con wun pa

ESCENA TI1
Octavia.—~Sabel.

OCTAVIA (@ Sabtel, 2 por la devecha)s

Y mam#>

No era la sefiora.

dQuien era?

El Padre Rojas, que quiere hablar con el sefiorito

OCTAVIA, (apenada).

o le ha recibido?

Por qué no pasa?

Estdn en la sala,

OCTAVIA
iAy! Me temo que Pedro h cualguierdocr
juedellamo yo...

A usted, malo si se le dicen a5 cosas: p

CTAVIA
Dame el rosario,

encima del vela
Y vase por.la deree

ICTAVIA ras el
No me abandones, Sefior! jluminame, Sefior! iPréstame

ESCENA /TV

Octavia.- Dofia Soledad.
DONA SOLEDAD

(por La &

¢Qué tal, hifa mia?

wa. Die que ven

s1 0o se le dicen.

fuerz




CENIZAS

OCTAVIA
Biep. ¢No traes & la ninal
DONA SOLEDAD
Seila ileyd Juan Manuel; pero ya la verds, no te di
OCTAVIA
:Por qué se la dejaste?
PONA SOLEDAD
Porque es su padre.
OCTAVIA
(Y& o te veré mas, 2 de mi almal
DONA SQLEDAD
Sila veras.
OCTAVIA
Tt ao sabes que ese hombre me aborrece, tiene que aborrecerme;

aun cuando.solamente sea poi hacerme sufrir. ..

Juan Manuel no te zborrece. Yo misma le he contado que habla

estada aguf con su hija.

SOLEDAD

CENIZAS

OCTAVIA
2V él qué ha dicho?
DONA SOLEDAD

{Ese hombre es un'santol jTe ha corapadecidol (Ha llorado por ti.

{Pausa.) [Juan Manuel te perdonal

OCTAVIA
No es €l quien tiene mis que perdonar.
DONA SOLEDAD

¢Es posible Octavia.que estés tan ciega, que hayas caido tan bzjo,

que ni te conmueva ni apradezcas el perddn de tu marido, de un hom-

bre & quien tanto ofendiste?

OCTAVEA

JPor qué me hubgis casado con ese hombre sin hacer caso de mis

Iagrimas, sin oir mis suj licas? {Pero no quiero recordar, no quiero!

DONA SOLEDAD

Juan Manuel era 1o que te conveniz. Td has hecho su des-
gracia.
OCTAVIA

{Que me hubiera matado!
DONA SOLEDAD

Esas son locuras, hija




CENJZAS

CENIZAS
OCTAVIA

Si fuese un santo, como i dices, no trataria de ensombrecer mi fal-

ta, para‘que su generosidad apare orande, . !
y iCon el Padre Roja

ESCENA V
- gy~ no te convenceras de que
Octavia,—Dona Soledad,—Sabel, - A " -
esta vi I ble, hija mia ra, venoo resuelta & llevarte...
SABEL { p0) ¢ YCTAVIA

Sefionta, que usted le dispense, > ahora (no puede venir Ahora te pido que no me I mama,

iDigs imiol :L.e-has dicho.que yo me sentia muymal Bueno, no b s pero td det stumirando poco & poco

% /la 1dea de abandonar todo ¢
SABEL

No, sefiora...

et e e A e SR

i¥ui tan feliz aqui!

3 ' Ao - ,1' . ‘,{)_, ).
Pues ve'd decirselo. r la dey J

Seforita, han cerrado .rta de lasala, Yo no me atrevo & lamar,

sHablas de esel.., :Con.qu esta’ Al ir le he oido v« T JCTAVIA

un loco. .
Hablan muy alto?

Ahora no, s

DORA SOLEDAI
€ro, jcon quien esta?
Auver s1 puedes coger




ESCENA' VI

Octavia.— Dona Soledad,

OCTAVIA (gsirémeciéndose).

{Que dafio me hacen estas cosas!
DONA SOLEDAD

primero es tu
o5 Nuestro

{Bueno es que émpieces 4 conocerlo, hija mizl Lo

salud, y aqui de ninguna m
Sefior no fuese servido de darte la

del alma, hija mia; que es

era puedes récobrarla, S D

ilud del cuerpo, que te conceda la

i MIAS Mnpor
QCPAVIA (animma

St me hallo muy bien.

DORA SOLEDAD (nmcréd

jOjalal Pero, créeme 4 mi, debias ir indo en disponer bien tus

COSaS...
ocTAVIA (¢ Modan),
Naturalmente. A ver qué te parecen estos vestidos qiie voy 4 encar-
garme,

DORA SOLEDAD (s2n misraries).

Si, muy bonites, Pero todo eso son vanidad

Si,

CERNIZAS

OCTAVIA ustada).
:Quieres que ande hecha una mascaras
DORA SOLEDAD
a ve o {e preocups sas pequenieces cuando
:\U) 1‘:crr,; me R})L‘:lrl ver quc e pre ycupan e5a P lll 1 S 3

la salud de tu alma...

{Pobre mama! [T me cret

DORA SOLEDAD |
No, hija.

OCTAVIA (mraey co

$ Don José; yerds como te dice que esto no &5 nada,

Pregiintale

DONA SOLEDAD (con wun sudiro).

- N neal
1Yo en los médicos tengo tanipoca conlianza
OUTAVIA (rompren::}r/:v{.= sromio v abr@Endesc & s mady
Mam4 de mi alma! Dime la verdad: Tu po tienes eSperanzas

i1

DONA SOLEDAD

La esperanza.es un consuela, hiya quen
te causa. Te quiere mucho, jcomo se gifere | ;Pero como he
: - Nl
de ver impasible gue tu alma se condenes iNo

{Pero yo no me muérol




CENTZAS

orando).
i, bfa mial;Sil
OCTAVIA (s1pi:

iMama de mi alma) ‘dime que nol

DONA SOLEDAD (con criztiara erleresa ).

Na puedo decirtelo, 1 JR querida. Esn 10 que e arrepientas,
OCTAVIA
Ade qué he de arrepentirme

WONA SOLEDAD (si i),

{Que pidas perddn 4 to ma

<Y Pedro?

Tienes que olvid

iNO puedol...
DONA SOLEDAD

Si\puedes. Confix enla.bondad de Dios Di ahora conmigo: {San-=
tisimo Sefor!...

OCTAVIA (estrepmeciendps

jQué frio}

Perdoname si fuf cruel

Ta eres quien tic

micausal (L& besa las

iPedrol |

iEs con el Padee Rojas

CENIZAS

DON A

DONA

iLe

MEma,

SOLEDAD

SOLEDAD

{Has safrido t




CENIZAS

ESCENA VII
Octavia.—Dofia Soledad.—Sabel.

Vers usted de qué manern pasaron las cosas. Va el senorito,
la puerta, la abrey le dice 2l Padre Roj
suya: «Por aquise va 4'la calle.n (Ot
DONA SOLE
cle defenderds todavia®
SABEL

Cerrd de un portazo y se.metis en la sala; lueg JUE repente

le vino, que agarra el sombrero'y sale adre RojaslyPadre

Rojasin Parecia loco talmente.
DONA SOLEDAD
s-cosas-no.se me diga que son de persopa cuerda
JCTAVIA
jl-lamarle!
DONA SOLEDAD

Octavia, oo hay que parder un momento, Sabel, que avise un coche

CENIZAS 91

acja

T te vienes ahora mismo conmigo. (Qctavia lora en silends, y al
hacer 4 Dowa Soledad y & Sabel’) dLioras porque dentro de un momén-
to abrazards 4 fu hija? :Cuando vas a verla, loras? Vamos, hi no te
pongas asi!

OCTAVIA

Mi casa querida, ;cuindo volveré a verte? {(Nunca! {Nunca! ;Mi casita
querida, donde he sid¢ ier vendra 2 ocupar mi sitio;
y yo me estaré muriendo lejos de aqui, lejos de todo esto que fué tan
miol... (Abrazéndoseé los muebles y besandolos.) Mi casal {Mi casita
queridal
DONA SOLEDAD (Csforsdndose ern aparecer scrend, se vuzive ¢ Sabel

‘ enire lorosa y drusca).

Mira, ve & buscar el coche. :Donde tiene la sefiorita un abrigo? (Sabe/
¢ dirice G la puerta de la deveca. Dopa Soledad y obar
enlonces Sabel vu wrliva ¥ agresuradamente, abdado

SABEL

Usted no se yo no aviso elicoche. Sacarla 4 usted de aquijes

peor que matarla. (Secand las ligrimas de Octaviad). ¥ no lore, nodlore.
OCTAVIA

jTengo que.irme, Sibel! iTengo que irme! (Con wr grido desespe-
yado). jYa s€ que me mu ol Td y Pedro me habéss stado epgafiando.
Era porque me querials; pero s no hubiera sido por la pobre mamd,

habria muerto en pecado mortal, ;A mamd tengo que agrade-
o, 4 ella solal

DONA SOLEDAD (ge - 2 : 7 de Otdavia, Diri:

:¥a ni de vuelta? (Como es. es02. (Le popue ¢i ebrige a Ucdlavia.)

Vamos, hija, vamos.
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CENIZAS

:No ve usted que ‘e 'mnal:

DORA SOLEDAD (eon  fmpesrio).

Tt callas ahora.,. (Se

DCTAVIA (58 desprer Sabef,) que la sosts )-
4

iDejadme! jDejadme!

((secretaireh Uz " ¢ e carla Ladas o una de seda,
iCartas querid

(Adids, Sabell

Ta iras a verme alguna

jAlgunayvez! Yo me voy de mi almal

Suena ta campan

OCTAVIA

Es éll (Sadel s

= Prestrosa por @ pueria de la devech
ESCENA VIH
Octavia.— Dofia Soledad.
DONA SOLEDAD

Hamando a Sabel)

No abras

WS que un insta (D2 s

UENIZAS

EL PADE

iCalmal ;Calma, sefioras mias!

quedn en mi celda. Dios Nuestro

DOSA SOLE

i¥a no le veré!
BADRE
Ya no, hija.

|Crel que me gueria mas! jAl

Ese caballero

Senior le hia to

ROJFAS

la pugrta). |Pedro

50}

no esta aqui. Ahora

{o én el corazdn.

[




DONA SOLEDAD

iPor Dios, Octavial (A7 Padse Rojas). Hace un momento era ella la
primera-en lameontar su extravio, en llorarlo. Cnando usted llegd nos
disponiamos A salir;'me/ 1a lleyaba ‘4 mi casa. jEstaba convencida,
resueltal
OCTAVIA
Tenia una esperanza que ahora no tengo. jEsperaba que Pedro no

se resignase 4 perdermel

DORA SOLEDAD (sewera).

jOctavial
OCTAVIA

Yo, al salir de aguof, renunciaba &S0 amor, es verdad; pero él debia
buscarme; correr & mi lado; y st le cerrabais las puertas echarlas abajo,

Y. /60 SEpararse d(ﬁ mf DUGCR, nuncac,

PBONA SOLEDAD

EL PADRE ROJAS

Déjela usted que desahogue su pena. Ese .amor tan grande, que &
nosotros casi nos asusta, quizd le sirva de disculpa & los ojos de

Dios.
OCTAVIA

Yadre, :crée usted que/Dios me perdonara?

CENIZAS

EL PADRE ROJAS (solemine).
{La bondad de Dios no tiene limites! ( dulzura.) Dentro de
nos mormentos, i3 una visita, que espero sea para tu
conciencia atorment: duleisimo consuelo,

OCTAVIA

Padre, :habla usted de Juan Manuoel?

EL PADRE ROJAS

(core reproc

{Octayial

KL PADRE ROJAS
Ahora, usted debe procurar despojarse de todo sentimiento munda-
no, purificar su espiritn con Iz oraciony para un alma sinceramente cris
bana, no hay consuceio tan srande como saber gque sus enly
sido perdonadas por Dios'y por los hombr :Usted lo: siente

verdad, hija miar (C

OCTAVIA

Dejenme usfedesillorar, porque $i no Horo memuerd! (Se arropa 50-

Hosando ¢n la wchai yas lace a & Dona Solzdad

de gue I

que Odavia ka « Rojas.

n vos-baja & frente; proce-
() f i3 iy Tigeed

der & guzmar Oclaia ot




CLAO5

Dopia. Sotedad vas guema

Que,| [i108 205 0fs en L [, G ainiz

, '3
PY7 40 [ 7 AT la

s Dopa S ad Feparva en wnnas. carie 4 A

} (Don-las cartas Gue

ol jHija de mi alma,

raddver.)

ESCENA ULTIMA

Dona Soledad.—El Padre Rojas.—Don Juan Manuel.

DOYN JUAN MANU

ane de barba blanca y s x'-'r,','w:).

iMuerta!

EL. PADRE ROJAS

iMugrta sin'el pérdén dewsted, que tanto ambicionaba la‘infeliz|

s UEL

jPadre, usted me e

onado hace
mucho liempo.

(FIN'DEL DRAMA)

) >
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